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Beszé16i intenciok
Bevezetés

A beszélbi intencidk a pragmatikai magyardzatok fontos részét képezik, példdul az
aldbbi terlleteken:

m a beszéldi jelentések konstrudldsdban és interpretdldsdban

m a sikeres kommunikativ nyelvhaszndlat feltételeinek meghatdrozdsdban

m a kontextus determindldsdat és fixdldsat érintd problémdk kezelésében

m a kommunikativ/pragmatikai képességek kognitiv hatterének foéltdrasaban
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Bevezetés

Ezek a magyardzatok nagyjabdl hdrom intencid-felfogdshoz kdthetdk, amelyek
egyébként jél reprezentdlnak klldnbdzd pragmatikaszemiéleteket (és
nyelvszemléleteket) is
az intfencié fogalma epifenomén: az intencidalapl magyardzatok
mesterséges analitikus eszk&zdk, nem feltétlenUl tUkrdznek pszicholdgiai
valésagot (Grice /néhol/, Gauker-féle kontextualizmus, .. .)
az intfenciék egyéni pszichologiai sajatossagként értelmezhetdk (Bach,
Schiffer, poszt-grice-i pragmatika, Akerman-féle intencionalizmus . . .)
az intencidk a nyelvhaszndlat szociokulturdlis sajatossdgaiként értelmezhetdk
(Brandom, Haugh, ...)
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Bevezetés

Noha a pragmatikdban az elfogadott nézet az individudlis pszicholdgiai
aspketusokra koncentrdl (2. nézet), az utébbi 10-15 évben egyre gyakrabban
jelennek meg a szociokulturdlis mozzanatokat hangsulyozd tanulmdnyok is

m Searle: "we-intentions'
m Kecskés: "emergent intentions"
m Haugh: "deontologically characterized intentions"

Haugh és Jaszczolt (2012) amellett érvel, hogy a beszEélbi intencidkat kezeljuk
kiiléon a megnyilatkozdsok és a tarsalgdsok szintjén:
m egyrészrol azért, mert az intencidk mibenlétérdl valé gondolkodds erds
proliferacion megy keresztll jelenleg is (mddszertani érv)
m masrészrdl azért, mert a beszéldi intencidk eltérd tulajdonsagai kerlinek
felszinre abban az esetben, ha eltérd pragmatikai alapegységeken vizsgdljuk
ket (elméleti érv)
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Bevezetés

Bdar Haugh és Jaszczolt elméleti érve mdgotti intuicioé plauzibilis (vagyis hogy az
intencidk eltérd "arcukat" mutatjdk a nyelvhaszndlat kllénbdzd szintjein), ez nem
teszi kevésbé elfogadhatdva az intencidk egymasba dgyazottsagdnak, ill.
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"Consider that in general when one acts intentionally, one has a set of nested
infentions. For instance, having arrived home without your keys, one might move
your finger in a certain way with the infention not just of moving your finger in that
way but with the further intentions of pushing a certain button, ringing the
doorbell, arousing your spouse, ..., and ultimately getting into your house. The
single bodily movement involved in moving your finger comprises a multiplicity of
actions, each corresponding fo a different one of the nested intentions." (Bach
2003a)
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Az eléadds célja

Eldaddasom célja dllast foglalni amellett, hogy a beszéldi intencidkrél vald pragma-
fikai gondolkoddsban az intencidk nyelvhaszndlati szintenként valé szepardlt elem-
zését nem indokolhatjak elméleti érvek, mivel

m sok buktatéja lehet annak, ha az egyes nyelvhaszndlati formdkra
vonatkoztatva kuldon-kulon definidlunk kdldnbdzd intencidkart

m madsrészrol figyelmen kivdl hagyjuk az intencidk egymadsba dgyazottsagdnak,

V20 2

intuicionak a figyelmen kivul hagydsa magyardzati irhdz vezethet)

Eldaddsomban nem vdllalkozhatok arra, hogy a fénti két érvet részletesen be-
mutassam, igy célomat egyetlen példa elemzésével kivinom megvaldsitani, a
besz€ldi intencidk egy specidlis fajtdjanak, a referencidlis intencidknak a félhasz-
naldsaval
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Du gamla, Du fria — a reklam hatterérdl

A reklédmot idén janudrban mutattdk be a Super Bowl ddntdn (nem svéd és nem
hagyomadnyos focirajongd kdzdnségnek)

Svédorszagon kivll nem sugdrozzdk, viszont az interneten nagy nemzetkézi
rajongdi bdzisa van, noha "I Have No Clue What Is Happening In This Zlatan
lbrahimovi¢ Volvo Commercial, But | Love It"

Valdjaban nem a nyelvi korldtok okozzdk a rekldm meg nem értettségét: a
nézdnek példdaul rendkivll sok kontextudlis hattérismeretre van szlksége ahhoz,
hogy képes legyen mélyebb interpretdciéot megfogalmazni a rekldGmmal
kapcsolatban

m ezt a mélyebb interpretdciét pedig igényelné a tudatos nézd, mivel a
rekldmban maga a Volvo dlig Iathatd, valamint a vasdrldsdra 6szténzd érvek
sem hangzanak el (s&t, az autd tulajdonsagairdl sem tudunk meg semmit):
akkor mi a reklédm szandékolt jelentése?

Hipotézisem szerint nemcsak a kontextudilis hattérinformdcidk hidnya okozza a
rekldm meg nem értettségét, hanem a rekldmszdveglben megjelend referencidlis
intencidk targydnak szandékolt lehorgonyzatiansdga is.
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A referencidlis intencié fogalma

A referencidlis intencid a beszéldnek az a szandéka, amellyel kijeldli az dltala
haszndlt indexikus kifejezések megfeleld referencidjat

m Bach (20006) szerint ez a kommunkativ szandék részét képezi (‘one-intention
argument”)

m Haugh (2013) szerint a beszéléi szandék valdjaban mordlis elkdtelezddés a
kommunikdalt tartalmak modgétti propozicidk igazsdgdra vonatkozdan, a
referencidlis szandék pedig valamilyen beszéldi szandék — a referencidlis
szandék megmutatdsdval elkdtelezem magam a biztos referencidk mellett
(megj.: Haugh egyszerre tekinti deskriptiv &€s normativ jelleglinek a beszéldi
szandék eme elképzelését, valamint a fregei /és austini/ igazsag melletti
elkdtelezddés félfogdsdara épit)
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A Du - jag referencidlis viszonyok alakuldsa a rekldmban

A "du" és a "jag" referencidja a rekldmban folyamatosan valtozik

m a "du" vonatkozhat a nézbre, Svédorszagra, Ziatanra, Zlatan csalddjdra és a
Volvora

m a 'jag" vonatkozhat Zlatanra és a Volvora

m semmi sem ad tdmpotot arra vonatkozdan, hogy az adott sz&veghelyen kire is
vonatkoznak a névmasok, de erre nincs is szUkség, ugyanis Zlatan és a Volvo
egymads analogonjainak tekinthetdk (vd. a rekldm vizudlis retorikdjaval)

Vagyis: nyilvanvaldan jelen van a késziték részérdl a referencidlis infencid, dm
ennek az intenciénak sem a targya, sem a tartalma nem biztos, amennyiben a
rekldm egészét tekintjlk, viszont a megnyilatkozdsok szintjén ez a bizonytalansag
nincs jelen.

A rekladm vizudlis retorikdja azt az interpretdldsi lehetdséget tdmogatja, mely szerint
a nézbd globdilis, a rekldm végén kicsicsosodd referencidlis bizonytalansaglban
tartdsa szandékolt (a német - vagott - verzidban ez még nyilvanvalébban van
jelen)
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A Du - jag referencidlis viszonyok alakuldsa a rekldmban

Vagyis:
m Ugyanaz a referencidlis intencid felelds a megnyilatkozdsszintl biztossdgért és
a globdlis bizonytalansagért.
m Nem beszélhetunk arrdl, hogy a megnyilatkozdsszinten érvényesline a
Haugh-féle értelemben vett mordilis elkdtelezddés, globdlisan pedig nem.

m De az a Bach-féle érv sem alkalmazhaté maradéktalanul, mely egyetlen
intencidként kezeli a referencidlis €s a kommunikativ intencidt: hiszen pont az
a kommunikativ intencid, hogy a referencidtlan a referencidlis intencid



Beszé16i intenciok

Osszefoglalds

Mi kdvetkezik ebbdl?

m Vannak olyan nyelvhaszndlati formdk, ahol a megnyilatkozdsszinty, illetve azon
tdli infencidk egymadshoz vald viszonya rendkivll dsszetett,

m Mivel Haugh és Jaszczolt (2012) elméleti érve az intencidk szepardilt kezelése
mellett azt eredményezné, hogy az egyes nyelvhaszndlati formdk mégé sajat
intencié-folfogdsokat helyezink, ezért ezen intencidék egymdshoz vald
viszonyait is nyelvhaszndlati formdanként kellene elemezni.
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Osszefoglalds

Koszondm a figyelmet!
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